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Kupující byl seznámem s funkcí a se zacházením s v˘robkem.
Kupujúci bol oboznámen˘ s funkãnosÈou a s obsluhou v˘robku.

V˘robek byl pfied odesláním ze závodu pfiezkou‰en. V˘robce ruãí za to, Ïe v˘robek bude mít po celou
dobu záruky vlastnosti stanovené pfiíslu‰n˘mi technick˘mi normami za toho pfiedpokladu, Ïe ho
bude spotfiebitel uÏívat zpÛsobem, kter˘ je popsán v návodu. Na vady zpÛsobené nesprávn˘m
pouÏíváním v˘robku se záruka nevztahuje. Adresy záruãních opraven jsou uvedeny v návodu k obsluze.
Poskytovaná záruka se prodluÏuje o dobu, po kterou byl v˘robek v záruãní opravû. Pro pfiípad v˘mûny
v˘robku, nebo zru‰ení kupní smlouvy platí ustanovení obãanského zákoníku. Tento záruãní list je zároveÀ
„Osvûdãením o kompletnosti a jakosti v˘robku.“ BEZ DATA PRODEJE A RAZÍTKA PRODEJCE JE
ZÁRUâNÍ LIST NEPLATN¯ A OPRAVA V ZÁRUCE NEBUDE PROVEDENA!

V˘robok bol pred odoslaním zo závodu preskú‰an˘. V˘robca ruãí za to, Ïe v˘robok bude maÈ po celú
záruãnú lehotu vlastnosti stanovené príslu‰n˘mi technick˘mi normami za predpokladu, Ïe ho
bude spotrebiteº pouÏívaÈ spôsobom, ktor˘ je opísan˘ v návode na obsluhu. Na chyby spôsobené
nesprávnym pouÏívaním v˘robku sa záruka nevzÈahuje. Adresy záruãn˘ch opravovní sú uvedené v návode
na obsluhu. Poskytovaná záruka sa predlÏuje o ãas, poãas ktorého bol v˘robok v záruãnej oprave. 
V prípade v˘meny v˘robku alebo zru‰enia kúpnej zmluvy platia ustanovenia obãianskeho zákonníka. 
Tento záruãn˘ list je zároveÀ “Osvedãením o kompletnosti a akosti v˘robku”. BEZ DÁTUMU PREDAJA A
PEâIATKY PREDÁVAJÚCEHO JE ZÁRUâN¯ LIST NEPLATN¯ A OPRAVA V ZÁRUKE NEBUDE
VYKONANÁ!

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.
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Elektrick˘ víceúãelov˘ kuchyÀsk˘ strojek

eta 0025

NÁVOD K OBSLUZE

I. BEZPEâNOSTNÍ UPOZORNùNÍ
- Pfied uvedením do provozu si peãlivû pfieãtûte návod k obsluze, prohlédnûte vyobrazení

a návod uschovejte. 
- Zkontrolujte, zda údaj na typovém ‰títku odpovídá napûtí ve Va‰í elektrické zásuvce.
- V˘robek je urãen pouze pro pouÏití v domácnosti a podobné úãely!
- ZabraÀte v manipulaci dûtem a nesvéprávn˘m osobám bez dozoru!
- V˘robek nenechávejte v chodu bez dozoru!
- Pohonnou jednotku nikdy neponofiujte do vody ani nemyjte pod proudem vody!
- Nikdy nevsunujte prsty do plnicího otvoru a nepouÏívejte (napfi. vidliãku, nÛÏ, stûrku,

lÏíci). K tomuto úãelu pouÏívejte pouze pfiiloÏená pûchovadla.
- Správn˘m nasazením víka nebo síta lisu na citrusy na nádobu, uzávûru nebo mixéru na

pohonnou jednotku se uvolní bezpeãnostní pojistka a spotfiebiã lze zapnout.
- NepouÏívejte bezpeãnostní pojistku ovládanou víkem nádoby nebo sítem lisu na sitrusy,

uzávûrem nebo mixérem k vypínání spotfiebiãe!
- NepouÏívejte mixér a strojek souãasnû a nespou‰tûjte jej bez vloÏen˘ch substancí!
- Pfied kaÏd˘m pfiipojením spotfiebiãe k el. síti, zkontrolujte zda je pfiepínaã v poloze

vypnuto (OFF) a po ukonãení práce vÏdy odpojte spotfiebiã od el. sítû. 
- NeÏ odejmete víko nádoby nebo mixéru, nechejte rotující ãásti úplnû zastavit.
- Pfied prvním pouÏitím omyjte v‰echny ãásti, které pfiijdou do styku s potravinami.
- Pfii manipulaci s pfiíslu‰enstvím postupujte opatrnû, je velmi ostré.
- Pfied pouÏitím sejmûte ze srpovitého noÏe chrániã ãepelí.
- Pfii mixování nebo míchání tekutin nikdy nedávejte vût‰í mnoÏství, neÏ je oznaãeno na

nádobách a vÏdy pouÏívejte víka nádob.
- Nezpracovávejte potraviny s vy‰‰í teplotou neÏ cca 80 °C. Pfii mixování hork˘ch tekutin

vyjmûte zátku Q1 z víka mixéru. 
- Pokud se zpracovávané potraviny zaãnou zachycovat (napfi. na noÏi, struhadle, noÏi

nebo sklenici mixéru) spotfiebiã vypnûte a pfiíslu‰enství opatrnû oãistûte stûrkou.
- JestliÏe je napájecí pfiívod tohoto spotfiebiãe po‰kozen, musí b˘t pfiívod nahrazen

v˘robcem nebo jeho servisním technikem nebo podobnû kvalifikovanou osobou, aby se
tak zabránilo vzniku nebezpeãné situace.

- V˘robce neodpovídá za ‰kody zpÛsobené nesprávn˘m pouÏíváním spotfiebiãe
a pfiíslu‰enství (napfi. znehodnocení potravin, poranûní o ostfií struhadel a noÏÛ). 

II. POPIS SPOT¤EBIâE (obr. 1)
A - Pohonná jednotka 

A1 - víko úloÏného prostoru 
A2 - prostor pro vloÏení uzávûru nebo mixéru
A3 - spínaã/vypínaã 
A4 - uzávûr (pro uzavfiení náhonu mixéru, pokud není pouÏíván)
A5 - bezpeãnostní pojistka
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A6 - hfiídel pohonu
A7 - prostor pro uloÏení napájecího pfiívodu
A8 - prostor pro vloÏení stûrky

B - Nádoba 
B1 - v˘stupek zapadající do dráÏky v pohonné jednotce

C - Víko nádoby
C1 - zaji‰Èující v˘stupek (aktivuje a deaktivuje bezpeãnostní pojistku)
C2 - plnicí otvor

D - Víko od‰ÈavÀovaãe
D1 - zaji‰Èující v˘stupek (aktivuje a deaktivuje bezpeãnostní pojistku)
D2 - plnicí otvor

III. P¤ÍPRAVA K POUÎITÍ 
OdstraÀte ve‰ker˘ obalov˘ materiál a vyjmûte pfiíslu‰enství. Pfied prvním pouÏitím umyjte
ãásti které pfiijdou do styku s potravinami v horké vodû s pfiídavkem saponátu. Na uzávûru
A4 je graficky znázornûno pouÏití rychlostí u pfiíslu‰enství (obr. 2). Pokud nevíte, která
rychlost je správná, zvolte rychlost nejvût‰í max. (neplatí pro lis na citrusy). 

Bezpeãnostní pojistka (A5)
Pro Va‰i bezpeãnost má spotfiebiã dvojité bezpeãnostní zafiízení, takÏe lze uvést do chodu
pouze tehdy, jestliÏe jsou splnûny následující podmínky.
- Bezpeãnostní pojistka A5 zabraní uvedení spotfiebiãe do chodu, pokud pfiíslu‰enství není

správnû nasazeno, nebo vypne spotfiebiã v pfiípadû, Ïe by do‰lo k odji‰tûní uzávûru A4,
mixéru Q, víka C, D a síta lisu na citrusy P1.

- Na pohonné jednotce A, víkách C, D, uzávûru A4 a mixéru Q jsou vyobrazeny znaãky 
e odji‰tûno, F zaji‰tûno. Spotfiebiã lze uvést do chodu pouze tehdy, kdyÏ znaãka na
pohonné jednotce je proti shodné znaãce na víku nebo na jiném pfiíslu‰enství E F. 

- Uzávûr A4 nebo mixér Q (pokud ho pouÏíváte) jsou nasazeny na pohonné jednotce A.
- Nádoba B a pfiíslu‰enství (víko C, D, lis na citrusy P/P1, mixér Q, uzávûr A4) jsou

nasazeny podle níÏe uveden˘ch pokynÛ.

Spínaã/vypínaã (A3), (obr. 3)
OFF - vypnuto MAX. - nejvût‰í rychlost
MIN. - nejmen‰í rychlost PULSE - mÏikov˘ spínaã (motor pracuje na max.
1 aÏ 8 - volby rychlosti v˘kon a je v chodu dokud je spínaã stlaãen).
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E - Filtr od‰ÈavÀovaãe
F - DrÏák ãepelí
G - Krouhaã jemn˘
H - Krouhaã hrub˘
I - Krájeã jemn˘
J - Krájeã hrub˘
K - Krájeã na hranolky 
L - Hnûtaã tûsta
M - Srpovit˘ nÛÏ

M1 - kryt srpovitého noÏe
N - Spojka

O - Hlavní nástavec ‰lehaãe
O1 - vyjímateln˘ ‰lehaã

P - Kónus lisu na citrusy
P1 - síto lisu na citrusy

Q - Mixér
Q1 - zátka víka 
Q2 - víko mixéru

R - Pûchovaã 
S - Pûchovaã pro od‰ÈavÀovaã
T - Stûrka
U - Skladovací drÏák



Nasazení a odejmutí uzávûru (A4) a víka (D, C)
Uzávûr nebo víka odnímejte a nasazujte jen tehdy, pokud je spínaã A3 v poloze
(OFF). Této operaci vûnujte zv˘‰enou pozornost. KdyÏ jsou víka a uzávûr zaji‰tûny ve
správné poloze E F, motor mÛÏe pracovat. 
- Uzávûr lze vloÏit a zajistit v pohonné jednotce A nebo odjistit a odejmout z pohonné

jednotky pouze tehdy kdyÏ je odji‰tûno víko nádoby (D, C), pfiípadnû síto lisu na citrusy
P1. Uzávûr vloÏte do pohonné jednotky A tak, aby znaãky e F byly proti sobû.
Následnû uzávûrem pootoãte tak, aby znaãky E F byly proti sobû (ozve se sly‰itelné
klapnutí), (obr. 4).

- Víko lze vloÏit a zajistit v pohonné jednotce A pouze tehdy kdyÏ je zaji‰tûn i uzávûr A4.
Víko nasaìte na nádobu tak, Ïe vybrání na jeho okraji zapadne pfiesnû do vyãnívající ãásti
na okraji nádoby znaãky e F jsou proti sobû. Víkem pootoãte tak, aby znaãky E F
byly proti sobû (ozve se sly‰itelné klapnutí) (obr. 7).

Nasazení a odejmutí nádoby (B)
Nádobu B nasaìte na hfiídel pohonu A6 tak, aby sklouzla aÏ dolÛ (obr. 5). V˘stupek B1 na
nádobû musí zapadnout do prolisu v pohonné jednotce (obr. 6). Pfii vyjmutí nádoby
postupujte opaãn˘m zpÛsobem.

Plnicí otvor (C2, D2), Pûchovaã (R, S)
Plnicím otvorem lze do nádoby pfiilévat tekutiny nebo pfiidávat pevné substance. Pfii
pfiidávání pevn˘ch substancí pouÏijte pûchovaã. Bûhem provozu doporuãujeme ponechat
pûchovaã zasunut˘ v plnicím otvoru, aby tekuté substance nevystfiikovaly plnicím otvorem
ven. 

IV. POUÎITÍ P¤ÍSLU·ENSTVÍ
Srpovit˘ nÛÏ (M)
Buìte opatrní, bfiity noÏÛ jsou velmi ostré! NÛÏ nepouÏívejte ke zpracování fiídk˘ch
tûst! Je urãen pro sekání (mletí), mixování, míchání, ve‰kerého druhu ovoce, zeleniny,
masa, pfiípravû pyré, pfiípadnû pro pfiípravu rÛzn˘ch druhÛ peãiva. Na pohonnou jednotku
A nasaìte nádobu B (obr. 5, 6). NÛÏ M uchopte za horní plastovou ãást, sejmûte ochrann˘
kryt M1 a nasuÀte ho na spojku N (obr. 8). Spojku s noÏem nasuÀte na hfiídel pohonu A6
(obr. 9). Do nádoby B vloÏte potraviny. Na nádobu upevnûte víko C (obr. 7) a zajistûte do
aretované polohy E F. Do plnicího otvoru zasuÀte pûchovaã R (obr. 10). Spínaã/vypínaã
A3 nastavte do polohy, která je doporuãena (obr. 2). Zpracování potravin trvá cca 10 aÏ 60
sek. Po ukonãení ãinnosti proveìte vyjmutí noÏe opaãn˘m zpÛsobem.
Doporuãení
Vût‰í kusy potravin pfiedem nakrájejte na kostky o hranû cca 3 cm, aby se bez problému
ve‰ly do plnicího otvoru. Pokud zpracováváte tvrdé s˘ry, pracujte pouze krátce. Pfii del‰í
práci by se mohl s˘r ohfiát a z tohoto dÛvodu zmûknout a zhroudovatût. Nikdy srpovit˘m
noÏem nedrÈte nadmûrné substance jako jsou (napfi. kávová zrna, ofiechy nebo kostky
ledu)! NÛÏ by se zbyteãnû brzy otupil.

Krouhaã/Krájeã (jemn˘ G/I, hrub˘ H/J, krájeã na hranolky K) 
Buìte opatrní, struhadla jsou velmi ostrá! Na pohonnou jednotku A nasaìte nádobu
B (obr. 5, 6). Spojku N nasuÀte na hfiídel pohonu A6. Zvolené struhadlo vloÏte do drÏáku
ãepelí F (obr. 11). Na spojku N nasuÀte drÏák s ãepelí (obr. 12) nebo krájeã na hranolky
K (obr. 13). Na nádobu B nasaìte víko C (obr. 7) a zajistûte do aretované polohy E F.
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Potraviny vkládejte do nádoby plnicím otvorem, pûchovaãem lehce a plynule
pfiitlaãujte. Spínaã/vypínaã A3 nastavte do polohy, která je doporuãena v tabulce. 

Po ukonãení ãinnosti proveìte vyjmutí struhadla opaãn˘m zpÛsobem.
Doporuãení
Vût‰í kusy potravin pfiedem nakrájejte tak, aby se bez problému ve‰ly do plnicího otvoru.
Pokud zpracováváte vût‰í mnoÏství potravin, ãas od ãasu nádobu vyprázdnûte. 

·lehaã (nástavec O, vyjímateln˘ ‰lehaã O1)
Je urãen pro ‰lehání vajec, bílkÛ, dezertov˘ch krémÛ, instantních pudinkÛ a podobn˘ch
potravin. ·lehaã nepouÏívejte pro ‰lehání Ïádn˘ch tûst!
Na pohonnou jednotku A nasaìte nádobu B (obr. 5, 6). Vyjímateln˘ ‰lehaã O1 nasuÀte do
hlavního nástavce ‰lehaãe O (obr. 14). Takto sestaven˘ ‰lehaã nasuÀte na hfiídel pohonu
A6 (obr. 15). Do nádoby vloÏte potraviny a na nádobu nasaìte víko B (obr. 7) a zajistûte do
aretované polohy E F. Do plnicího otvoru vloÏte pûchovaã R. Spínaã/vypínaã A3
nastavte do polohy, která je doporuãena (obr. 2). Zpracování potravin trvá cca 2 aÏ 5 min.
Po ukonãení ãinnosti proveìte vyjmutí ‰lehaãe opaãn˘m zpÛsobem.
Doporuãení
Pfii ‰lehání pouÏijte substance o pokojové teplotû. Vajeãné bílky (min. 2 vejce) v pfiípadû
Ïe, ‰lehání není optimální pfiidejte trochu citrónové ‰Èávy nebo soli. U krému proveìte
ochlazení alespoÀ na 6 °C. Zkontrolujte zda není metla mastná. ·lehaãka, smetanu
vychlaìte (min. mnoÏství 125 ml.). 

Hnûtaã tûsta (L)
Je urãen pro zpracování chlebového nebo jiného druhu tûÏ‰ího tûsta. Na pohonnou
jednotku A nasaìte nádobu B (obr. 5, 6). Hnûtaã tûsta L a nasuÀte na spojku N (obr. 8).
Spojku s hnûtaãem nasuÀte na hfiídel pohonu A6 (obr. 9). Do nádoby nasypte mouãné
pfiísady a na nádobu nasaìte víko B (obr. 7) a zajistûte do aretované polohy E F.
Do plnicího otvoru vloÏte pûchovaã R. Spínaã/vypínaã A3 nastavte do polohy, která je
doporuãena (obr. 2). Tûsta budou zpracovaná cca za 1 aÏ 3 min. Pfii pfiípravû vût‰ího
mnoÏství tûsta, jej zpracujte v nûkolika dávkách. Po ukonãení ãinnosti proveìte vyjmutí
hnûtaãe opaãn˘m zpÛsobem.
Doporuãení
Pfii hnûtení pouÏijte substance o pokojové teplotû. Kvasnice si pfiedem rozmíchejte ve
vlaÏném mléku. Zpracovávejte max. 1 kg tûsta (600 g mouky a 400 g vody). Pfii hnûtení
tûsta nepouÏívejte spotfiebiã déle neÏ 20 sek. a pfied dal‰ím pouÏitím poãkejte alespoÀ 
2 min. Jakmile tûsto získá tvar koule, dle Va‰ich zvyklostí ukonãete hnûtení, pfiípadnû dle
receptury ponechejte tûsto kynout.

Lis na citrusy (kónus P, síto P1)
Na pohonnou jednotku A nasaìte nádobu B (obr. 5, 6). Do nádoby vloÏte síto P1 (obr. 16)
a zajistûte do aretované polohy (obr. 17) E F. Kónus P nasuÀte na hfiídele pohonu A6
(obr. 18). Spínaã/vypínaã A3 nastavte do polohy min. Polovinu citrusu jemnû pfiitlaãujte na
otáãející kónus. Obãas uvolnûte tlak na citrus a zbavte síto duÏniny. Po ukonãení ãinnosti
spotfiebiã vypnûte (OFF) a sejmûte nádobu i se sítem a kónusem z pohonné jednotky tak,
aby ‰Èáva nevnikla do spotfiebiãe. Po ukonãení ãinnosti proveìte vyjmutí lisu na citrusy
opaãn˘m zpÛsobem.
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Od‰ÈavÀovaã (víko D, filtr E, pûchovaã S)
Na pohonnou jednotku A nasaìte nádobu B (obr. 5, 6). Filtr E nasuÀte na hfiídel
pohonu A6 (obr. 19). Na nádobu nasaìte víko D (obr. 20) a zajistûte do aretované polohy
E F. Spínaã/vypínaã A3 nastavte do polohy max. Plnicím otvorem vkládejte ovoce nebo
zeleninu a lehce pfiitlaãujte pûchovaãem S (obr. 21). Pûchovaã ponechávejte v plnicím
otvoru co nejdéle, abyste pfiede‰li vystfiikování ‰Èávy a spotfiebiã nechejte v chodu je‰tû asi
20 sekund abyste získali maximum ‰Èávy. Po ukonãení ãinnosti spotfiebiã vypnûte (OFF)
a sejmûte nádobu i s víkem a filtrem z pohonné jednotky tak, aby ‰Èáva nevnikla do
spotfiebiãe. 
Doporuãení
Rozkrájejte mrkev fiedkviãky, oloupejte citrusy, ananas, melouny, apod., odpeckujte tfie‰nû,
‰vestky, meruÀky, broskve, apod. NeÏ vloÏíte ovoce nebo zeleninu do spotfiebiãe, vÏdy ho
pfiedem zapnûte. Dle potfieby obãas spotfiebiã vypnûte a odstraÀte duÏninu z filtru.
Nezpracovávejte velké mnoÏství ovoce nebo zeleniny najednou. Pokud by se objevily
vibrace, spotfiebiã vypnûte a filtr vyãistûte.

Mixér Q (zátka Q1, víko Q2)
Je urãen k míchání ‰Èáv, mléãn˘ch koktejlÛ, polévek, dûtské a dietní v˘Ïivy, vzdu‰n˘ch
tûst, v˘robû pyré, apod. Na pohonnou jednotku A nasaìte nádobu B (obr. 5, 6). Sejmûte
uzávûr A4 (obr. 4). Mixér Q vloÏte na pohonnou jednotku A2 (obr. 22) a zajistûte do
aretované polohy E F. Na prázdnou nádobu (bez pfiíslu‰enství) nasaìte víko C (obr. 7)
a zajistûte do aretované polohy E F. Do sklenice mixéru nalijte nebo vloÏte potraviny
a mixér uzavfiete víkem Q2. Spínaã/vypínaã A3 nastavte do polohy, která je doporuãena
(obr. 2), mÛÏete téÏ vyuÏít mÏikové polohy PULSE. Potraviny budou zpracovány cca za 10
sekund aÏ 2 min. Po ukonãení ãinnosti proveìte vyjmutí mixéru opaãn˘m zpÛsobem.
Doporuãení
Pevnûj‰í substance je vhodné rozkrájet na malé kousky. Tekuté pfiísady (napfi. olej,
mléko) nebo jiné substance lze pfiidávat po vyjmutí zátky Q1 mal˘m otvorem ve víku Q2 za
bûhu motoru. Zátku z víka odejmete tak, Ïe sní otoãíte o 90° proti ‰ipce s nápisem LOCK
a tahem nahoru vyjmete (obr. 23). Zátka slouÏí téÏ jako 30 ml. odmûrka tekutin. âím déle
potraviny v mixéru zpracováváte, tím bude v˘sledek jemnûj‰í. Doporuãujeme obãas práci
pfieru‰it, spotfiebiã vypnout (OFF) a odstranit pfiípadné potraviny, které se nalepily na noÏi
nebo stûny sklenice (viz. ods. I. BEZPEâNOSTNÍ UPOZORNùNÍ).

Ukládání napájecího pfiívodu
Napájecí pfiívod zasuÀte do prostoru v zadní ãásti spotfiebiãe.

Ukládání pfiíslu‰enství
SlouÏí k bezpeãnému a úspornému uloÏení pfiíslu‰enství, zabraÀuje jeho otupení
a mechanickému po‰kození. Stûrku T zasuÀte z levého boku do prostoru v pohonné
jednotce A. Pfiíslu‰enství (srpovit˘ nÛÏ M, kryt M1, nástavec ‰lehaãe O, vyjímateln˘ ‰lehaã
O1) uloÏte po odklopení víka A1 do prostoru v pfiední ãásti spotfiebiãe (obr. 24). Zbylé
pfiíslu‰enství (drÏák ãepelí F, krouhaã G, H, krájeã I, J, K, spojku N) vloÏte do skladovacího
drÏáku U, kter˘ následnû umístûte na víko nádoby (obr. 25). Pûchovaã S vloÏte do
pûchovaãe R a následnû zasuÀte do plnicího otvoru víka. 
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V. ÚDRÎBA 
Pfied kteroukoli manipulací se spotfiebiãem vytáhnûte vidlici napájecího

pfiívodu z el. zásuvky. NepouÏívejte drsné a agresivní ãisticí prostfiedky! âi‰tûní pohonné
jednotky provádûjte vlhk˘m hadfiíkem s pfiídavkem saponátu. Ve‰keré pfiíslu‰enství ihned
po pouÏití umyjte v horké vodû s pfiídavkem saponátu. Pfii ãi‰tûní struhadel a srpovitého
noÏe pracujte velmi opatrnû. Dbejte na to, aby fiezné hrany pfiíslu‰enství nepfii‰ly do styku
s tvrd˘mi pfiedmûty, které je otupují a tím sniÏují jejich úãinnost. Nûkteré pfiísady mohou
urãit˘m zpÛsobem pfiíslu‰enství zabarvit. To v‰ak nemá na funkci spotfiebiãe Ïádn˘ vliv
a toto zabarvení obvykle za urãitou dobu samo zmizí. V˘lisky z plastu nikdy nesu‰te nad
zdrojem tepla (napfi. kamna, el./plynov˘ sporák).

VI. EKOLOGIE
Pokud to rozmûry dovolují jsou na v‰ech kusech vyti‰tûny znaky materiálÛ pouÏit˘ch na
v˘robu balení, komponentÛ a pfiíslu‰enství jakoÏ i její recyklace. Po ukonãení Ïivotnosti
spotfiebiãe zlikvidujte tyto komponenty prostfiednictvím k tomu urãen˘ch sbûrn˘ch sítí.
Pokud má b˘t pfiístroj definitivnû vyfiazen z provozu, doporuãuje se po odpojení napájecího
pfiívodu od el. sítû jeho odfiíznutí, pfiístroj tak bude nepouÏiteln˘.

V˘mûnu souãástí, které vyÏadují zásah do elektrické ãásti spotfiebiãe, mÛÏe
provádût jen odborná elektroopravna!
NedodrÏením pokynÛ v˘robce zaniká právo na záruãní opravu!
Pfiípadné dal‰í informace získáte na Infolince 0800/192 215.

VII. TECHNICKÁ DATA 
Napûtí (V) uvedeno na typovém ‰títku.
Pfiíkon (W) uveden na typovém ‰títku.
Objem nádob (l) - strojku 1,5

- mixéru 1,5
Hmotnost pohonné jed. s nádobou a víkem (kg) cca 3,2

Z hlediska elektromagnetické kompatibility v˘robek odpovídá Direktivû 89/336/EEC
a z hlediska elektrické bezpeãnosti odpovídá Direktivû 73/23/EEC.
Na v˘robek bylo vydáno prohlá‰ení o shodû dle zákona ã. 22/97 Sb. v platném znûní.
Nepodstatné odchylky od standardního provedení, které nemají vliv na funkci, si v˘robce
vyhrazuje.
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Elektrick˘ viacúãelov˘ kuchynsk˘ strojãek

eta 0025

NÁVOD K OBSLUZE

I. BEZPEâNOSTNÉ UPOZORNENIA
— Pred uvedením do prevádzky si pozorne preãítajte návod na obsluhu, prezrite si obrázky

a návod si uschovajte.
— Skontrolujte, ãi údaj na typovom ‰títku zodpovedá napätiu vo va‰ej elektrickej zásuvke.
— V˘robok je urãen˘ len na pouÏitie v domácnostiach a podobné úãely!
— ZabráÀte deÈom a nesvojprávnym osobám v manipulácii so spotrebiãom bez

dozoru zodpovednej osoby!
— V˘robok nenechávajte v ãinnosti bez dozoru!
— Pohonnú jednotku neponárajte do vody, ani ju neum˘vajte prúdom vody!
— Do násypného otvoru nevsúvajte prsty ani lyÏiãku, vidliãku, nôÏ alebo stierku! Na

posúvanie potravín pouÏívajte priloÏené zatláãadlá.
— Správnym nasadením veka na nádobu sa uvoºní bezpeãnostná poistka a spotrebiã

moÏno zapnúÈ. (Platí to rovnako aj pri nasadení sitka lisu na citrusy, uzáveru alebo
mixéra na pohonnú jednotku.) 

— NepouÏívajte bezpeãnostnú poistku ovládanú vekom nádoby na vypnutie spotrebiãa!
(Platí to aj pre ostatné prídavné strojãeky!)

— NepouÏívajte súãasne mixér aj strojãek! Spotrebiã nezapínajte, ak je prázdny!
— Pred kaÏd˘m pripojením do elektrickej siete skontrolujte, ãi je prepínaã v polohe OFF —

vypnut˘ a po skonãení práce spotrebiã odpojte od elektrickej siete.
— Skôr ako snímete veko nádoby alebo mixéra, poãkajte, k˘m sa rotujúce ãasti celkom

nezastavia.
— Pred prv˘m pouÏitím v‰etky ãasti, ktoré sa dostanú do styku s potravinami, opláknite

teplou vodou.
— Pri manipulácii s príslu‰enstvom buìte opatrní, je veºmi ostré.
— Pred pouÏitím snímte z kosákovitého noÏa chrániã ostria.
— Pri mixovaní alebo mie‰aní tekutín nikdy neprekraãujte odporúãané mnoÏstvo

vyznaãené na nádobách a vÏdy pouÏívajte vieãka nádob.
— Nespracúvajte potraviny s teplotou vy‰‰ou ako pribliÏne 80 °C. Pri mixovaní horúcich

tekutín vyberte z vieãka mixéra zátku Q1.
— Ak sa spracúvané potraviny zaãnú zachytávaÈ (napríklad na noÏi, strúhadle alebo

nádobe mixéra), spotrebiã vypnite a príslu‰enstvo opatrne oãistite stierkou.
— Ak sa prívodn˘ kábel tohto spotrebiãa po‰kodí, musí ho vymeniÈ v˘robca, jeho servisn˘

technik alebo podobne kvalifikovaná osoba, aby sa zabránilo vzniku nebezpeãnej
situácie.

— V˘robca nezodpovedá za ‰kody spôsobené nesprávnym pouÏívaním spotrebiãa
(napríklad znehodnotenie potravín, poranenia o ostrie strúhadiel a noÏov).
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II. OPIS V¯ROBKU (obr. 1)
A — Pohonná jednotka

A1 — veko úloÏného priestoru
A2 — priestor na vloÏenie uzáveru alebo mixéra
A3 — spínaã/vypínaã
A4 — uzáver (na uzavretie náhonu mixéra, ak sa nepouÏíva)
A5 — bezpeãnostná poistka
A6 — hriadeº pohonu
A7 — priestor na uloÏenie napájacieho prívodu
A8 — priestor na uloÏenie stierky

B — Nádoba
B1 — v˘stupok zapadajúci do dráÏky v pohonnej jednotke 

C — Veko nádoby
C1 — istiaci v˘stupok (uvádza do ãinnosti a vyraìuje z ãinnosti bezpeãnostnú

poistku)
C2 — otvor na plnenie

D — Veko od‰Èavovaãa
D1 — istiaci v˘stupok (uvádza do ãinnosti a vyraìuje z ãinnosti bezpeãnostnú

poistku)
D2 — otvor na plnenie
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E — Filter od‰Èavovaãa
F — DrÏiak ostrí
G — Jemné strúhadlo
H — Hrubé strúhadlo
I — Jemn˘ krájaã
J — Hrub˘ krájaã
K — Krájaã na hranolãeky
L — Miesiã na cesto
M — Kosákovit˘ nôÏ

M1 — Kryt na kosákovit˘ nôÏ
N — Spojka

O — Hlavn˘ nadstavec ‰ºahaãa
O1 — vyberateºn˘ ‰ºahaã

P — KuÏeº lisu na citrusy
P1 — sitko lisu na citrusy

Q — Mixér
Q1 — zátka veka
Q2 — vieãko mixéra

R — Zatláãadlo 
S — Zatláãadlo od‰Èavovaãa
T — Stierka
U — Skladovací drÏiak

III. PRÍPRAVA NA POUÎITIE
OdstráÀte v‰etok obalov˘ materiál a vyberte príslu‰enstvo. Pred prv˘m pouÏitím umyte
v‰etky ãasti, ktoré sa dostanú do styku s potravinami, v roztoku horúcej vody a saponátu.
Na uzávere A4 je graficky zobrazené pouÏitie r˘chlostí príslu‰enstva (obr. 2). Ak neviete,
ktorá r˘chlosÈ je správna, zvoºte najvy‰‰iu r˘chlosÈ max (neplatí pre lis na citrusy).

Bezpeãnostná poistka (A5)
Pre vy‰‰iu bezpeãnosÈ má spotrebiã dvojité bezpeãnostné zariadenie, takÏe ho moÏno
uviesÈ do ãinnosti iba vtedy, keì sú splnené nasledujúce podmienky:
— Bezpeãnostná poistka A5 zabráni uvedeniu spotrebiãa do ãinnosti, ak príslu‰enstvo nie

je správne nasadené, alebo vypne spotrebiã v prípade, Ïe by sa odistil uzáver A4, mixér
Q, veko C, D a sitko lisu na citrusy P1.

— Na pohonnej jednotke A, vieãkach C, D, uzávere A4 a mixéri Q sú zobrazené znaãky 
e odistené, F zaistené. Spotrebiã moÏno uviesÈ do ãinnosti len vtedy, keì znaãka na
pohonnej jednotke je nastavená oproti rovnakej znaãke na veku alebo inom
príslu‰enstve E F.  



— Uzáver A4 alebo mixér Q (ak ho pouÏívate) je nasaden˘ na pohonnej jednotke A.
— Nádoba B a príslu‰enstvo (veko C, D, lis na citrusy P/P1, mixér Q, uzáver A4) sú

nasadené podºa pokynov uveden˘ch v nasledujúcom texte.

Spínaã/vypínaã (A3), (obr. 3)
OFF — vypnuté MAX — najvy‰‰ia r˘chlosÈ
MIN — najniÏ‰ia r˘chlosÈ PULSE — okamihov˘ spínaã (motor pracuje na
1 aÏ 8 — voºby r˘chlostí maximálny v˘kon a je v ãinnosti, pok˘m je

stlaãen˘ spínaã).

Nasadenie a sÀatie uzáveru (A4) a veka (C, D)
Uzáver alebo veká snímajte a nasadzujte iba vtedy, keì je spínaã A3 v polohe OFF.
Tomuto úkonu venujte zv˘‰enú pozornosÈ. Keì sú vieãka a uzáver zaistené v správnej
polohe E F, motor môÏe zaãaÈ pracovaÈ.
— Uzáver moÏno vloÏiÈ a zaistiÈ v pohonnej jednotke A, alebo odistiÈ a sÀaÈ ho z pohonnej

jednotky len vtedy, keì je odistené veko nádoby (C, D) alebo sitko lisu na citrusy P1.
Uzáver vloÏte na pohonnú jednotku A tak, aby znaãky e F boli oproti sebe. Potom
uzáverom pootoãte tak, aby znaãky E F boli oproti sebe (ozve sa poãuteºné
zaklapnutie) (obr. 4).

— Veko moÏno vloÏiÈ a zaistiÈ v pohonnej jednotke A iba vtedy, keì je zaisten˘ aj uzáver
A4. Veko nasaìte na nádobu tak, Ïe v˘rez na jeho okraji zapadne do vyãnievajúcej
ãasti na okraji nádoby. Vekom pootoãte tak, aby znaãky e F boli oproti sebe (ozve sa
poãuteºné zaklapnutie) (obr. 7).

Nasadenie a sÀatie nádoby (B)
Nádobu B nasaìte na hriadeº pohonu A6 tak, aby skæzla aÏ dole (obr. 5). V˘stupok B1 na
nádobe musí zapadnúÈ do priehlbne v pohonnej jednotke (obr. 6). Pri vybratí nádoby
postupujte opaãn˘m spôsobom.

Otvor na plnenie (C2. D2), Zatláãadlo (R, S)
Otvorom na plnenie moÏno do nádoby prilievaÈ tekutiny alebo pridávaÈ tuhé suroviny. 
Pri pridávaní pevn˘ch kusov pouÏite zatláãadlo. Poãas ãinnosti spotrebiãa ho odporúãame
nechaÈ zasunuté v otvore na plnenie, aby otvorom nestriekali rozmixované suroviny.

IV. POUÎITIE PRÍSLU·ENSTVA
Kosákovit˘ nôÏ (M)
Buìte opatrní, ostrie noÏa je veºmi ostré! NôÏ nepouÏívajte na spracovávanie
riedkych ciest! Je urãen˘ na sekanie (mletie), mixovanie, mie‰anie v‰etk˘ch druhov
ovocia, zeleniny, mias, prípravu pyré alebo rôznych druhov peãiva. Na pohonnú jednotku
A nasaìte nádobu B (obr. 5, 6). NôÏ M uchopte za hornú plastovú ãasÈ, snímte ochrann˘
kryt M1 a nasuÀte ho na spojku N (ob. 8). Spojku s noÏom nasuÀte na hriadeº pohonu A6
(obr. 9). Do nádoby B vloÏte potraviny. Na nádobu upevnite veko C (obr. 7) a zaistite do
aretovanej polohy E F. Do otvoru na plnenie zasuÀte zatláãadlo R (obr. 10).
Spínaã/vypínaã A3 nastavte do polohy, ktorá je odporúãaná (obr. 2). Potraviny sú
spracované asi za 10 aÏ 60 sekúnd. Po skonãení ãinnosti vyberte nôÏ opaãn˘m
spôsobom.
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Odporúãania
Väã‰ie ãasti potravín vopred nakrájajte pribliÏne na trojcentimetrové kocky, aby

ºahko pre‰li otvorom na plnenie. Ak strúhate tvrd˘ syr, pracujte iba krátko. Pri dlh‰om
spracúvaní by sa mohol zohriaÈ, zmäknúÈ a zhrãkovatieÈ. Kosákovit˘m noÏom nikdy
nedrvte príli‰ tvrdé suroviny, napríklad kávové zrnká, orechy alebo ºad! NôÏ by sa
zbytoãne skoro otupil.

KruÏºovaã/krájaã (jemn˘ G/I, hrub˘ H/J, krájaã na hranolãeky K)
Buìte opatrní, strúhadlá sú veºmi ostré! Na pohonnú jednotku A nasaìte nádobu
B (obr. 5, 6). Spojku N nasaìte na hriadeº pohonu A6 (obr. 9). Zvolené strúhadlo vloÏte do
drÏiaka ostrí F (obr. 11). Na spojku N nasuÀte drÏiak s ostrím (obr. 12), alebo krájaã na
hranolãeky K (obr. 13). Na nádobu B nasaìte vieãko C (obr. 7) a zaistite do aretovanej
polohy E F. Potraviny vkladajte do nádoby otvorom na plnenie, zatláãadlom ich jemne
a plynulo posúvajte. Spínaã/vypínaã A3 nastavte do polohy, ktorá je odporúãaná (obr. 2).
Po skonãení vyberte strúhadlá opaãn˘m postupom.
Odporúãanie
Väã‰ie ãasti potravín vopred nakrájajte tak, aby ºahko pre‰li otvorom na plnenie.  Ak
spracúvate väã‰ie mnoÏstvá potravín, nádobu obãas vyprázdnite.

·ºahaã (nadstavec O, vyberateºn˘ ‰ºahaã O1)
Je urãen˘ na ‰ºahanie vajec, vajeãn˘ch bielkov, dezertn˘ch krémov, instantn˘ch pudingov
a podobn˘ch typov potravín. ·ºahaãom nemieste Ïiadne cestá!
Na pohonnú jednotku A nasaìte nádobu B (obr. 5, 6). Vyberateºn˘ ‰ºahaã O1 nasuÀte na
hlavn˘ nadstavec ‰ºahaãa O (obr. 14). Takto zostaven˘ ‰ºahaã nasuÀte na hriadeº pohonu
A6 (obr. 15). Do nádoby vloÏte potraviny a na nádobu nasaìte vieãko B (obr. 7)  a zaistite
do aretovanej polohy E F. Do otvoru na plnenie vloÏte zatláãadlo R. Spínaã/vypínaã A3
nastavte do polohy, ktorá je odporúãaná (obr. 2). Potraviny sú spracované pribliÏne za 2 aÏ
5 minút. Po skonãení ãinnosti vyberte ‰ºahaã opaãn˘m spôsobom.
Odporúãanie
Pri ‰ºahaní pouÏite potraviny s izbovou teplotou. K vajeãn˘m bielkom (minimálne z dvoch
vajec), ak sa ne‰ºahajú optimálne, pridajte tro‰ku citrónovej ‰Èavy alebo soli. Krémy
vychlaìte asi na 6 °C. Skontrolujte, ãi ‰ºahacie metliãky nie sú mastné. ·ºahaãku alebo
smotanu vychlaìte (min. mnoÏstvo je 125 ml).

Miesiã cesta (L)
Je urãen˘ na spracovanie chlebového alebo iného druhu ÈaÏ‰ieho cesta. Na pohonnú
jednotku A nasaìte nádobu B (obr. 5, 6). Miesiã cesta L nasuÀte na spojku N (obr. 8).
Spojku s miesiãom nasuÀte na hriadeº pohonu A6 (obr. 9). Do nádoby nasypte múku a na
nádobu nasaìte veko B (obr. 7) a zaistite do aretovanej polohy E F. Do otvoru na
plnenie vloÏte zatláãadlo R. Spínaã/vypínaã A3 nastavte do polohy, ktorá je odporúãaná 
(obr. 2). Cesto bude spracované asi za 1 aÏ 3 minúty. Pri príprave väã‰ieho mnoÏstva
cesta ho spracujte vo viacer˘ch dávkach. Po skonãení ãinnosti vyberte miesiã opaãn˘m
spôsobom.
Odporúãanie
Pri miesení pouÏite prísady s izbovou teplotou. DroÏdie si vopred rozmie‰ajte vo vlaÏnom
mlieku. Naraz spracúvajte maximálne 1 kg cesta (600 g múky a 400 ml vody).
Pri miesení cesta nezapínajte spotrebiã na viac ako 20 sekúnd a pred jeho ìal‰ím pouÏitím
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poãkajte aspoÀ 2 minúty. Hneì, ako cesto získa okrúhly tvar, alebo vyzerá podºa
va‰ich predstáv, skonãite s miesením a nechajte ho vykysnúÈ. 

Lis na citrusy (kuÏeº P, sitko P1)
Na pohonnú jednotku A nasaìte nádobu B (obr. 5, 6). Do nádoby vloÏte sitko P1 (obr. 16)
a zaistite do aretovanej polohy (obr. 17) E F. KuÏeº P nasuÀte na hriadeº pohonu A6
(obr. 18). Spínaã/vypínaã A3 nastavte do polohy min. Polovicu citrusu opatrne pritláãajte
na rotujúci kuÏeº. Obãas tlak na citrus uvoºnite a oãistite sitko od duÏiny. Po skonãení
ãinnosti spotrebiã vypnite (OFF) a snímte nádobu i so sitkom a kuÏeºom z pohonnej
jednotky tak, aby ‰Èava nezatiekla do spotrebiãa. Po skonãení ãinnosti vyberte lis na
citrusy opaãn˘m spôsobom.

Od‰Èavovaã (veko D, filter E, zatláãadlo S)
Na pohonnú jednotku A nasaìte nádobu B (obr. 5, 6). Filter E nasuÀte na hriadeº pohonu
A6 (ob. 19). Na nádobu nasaìte vieãko D (obr. 20) a zaistite ho do aretovanej polohy 
E F. Spínaã/vypínaã A3 nastavte do polohy max. Otvorom na plnenie vkladajte ovocie
alebo zeleninu a jemne ju potláãajte zatláãadlom S (obr. 21). Tlaãidlo nechajte v násypnom
otvore, aby z neho nestriekala ‰Èava. Spotrebiã pribliÏne 20 sekúnd nevypínajte, aby ste
získali ão najviac ‰Èavy. Po skonãení ãinnosti spotrebiã vypnite (OFF) a snímte nádobu
s vekom a filtrom z pohonnej jednotky tak, aby ‰Èava nezatiekla do spotrebiãa. 
Odporúãania
KoreÀovú zeleninu pokrájajte, citrusy, ananás, melóny oãistite, ãere‰ne, slivky, marhule
a broskyne a pod. zbavte kôstok. Predt˘m ako zeleninu alebo ovocie vloÏíte do spotrebiãa,
vÏdy ho najskôr zapnite. Podºa potreby obãas spotrebiã vypnite a odstráÀte z filtra duÏinu.
Nespracúvajte naraz veºké mnoÏstvo ovocia alebo zeleniny. V prípade, Ïe spotrebiã zaãne
vibrovaÈ, vypnite ho a vyãistite filter.

Mixér Q (zátka Q1, vieãko Q2)
Je urãen˘ na mixovanie ‰tiav, mlieãnych koktajlov, polievok, detskej a diétnej v˘Ïivy,
ºahk˘ch ciest, v˘roby pyré a podobne. Na pohonnú jednotku A nasaìte nádobu B
(obr. 5, 6). Snímte uzáver A4 (obr. 4). Mixér Q vloÏte na pohonnú jednotku A2 (obr. 22)
a zaistite do aretovanej polohy E F. Na prázdnu nádobu (bez príslu‰enstva) nasaìte
vieãko C (obr. 7) a zaistite do aretovanej polohy E F. Do nádoby mixéra vlejte alebo
vloÏte potraviny a mixér zatvorte vieãkom Q2. Spínaã/vypínaã A3 nastavte do polohy, ktorá
je odporúãaná (obr. 2), môÏete tieÏ vyuÏiÈ okamihovú polohu PULSE. Potraviny budú
spracované pribliÏne za 10 sekúnd aÏ 2 minúty. Po skonãení ãinnosti vyberte mixér
opaãn˘m spôsobom. 
Odporúãanie
Pevné potraviny je vhodné nakrájaÈ na malé kúsky. Tekutiny (napríklad olej, mlieko) alebo
iné prísady moÏno pridávaÈ po vybratí zátky Q1 mal˘m otvorom vo vieãku Q2 poãas
ãinnosti motora. Zátku z vieãka snímte jej otoãením o 90° oproti ‰ípke LOCK a Èahom hore
ju vyberte (obr. 23). Zátka slúÏi aj ako 30 ml odmerka tekutín. âím dlh‰ie sa potraviny
v mixéri spracúvajú, t˘m jemnej‰ie budú spracované. Odporúãame obãas prácu preru‰iÈ,
spotrebiã vypnúÈ (OFF) a potraviny, ktoré sa nalepili na nôÏ alebo nádobu mixéra, odstrániÈ
(pozri text I. Bezpeãnostné upozornenia).
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Ukladanie napájacieho prívodu
Napájací prívod zasuÀte do otvoru v zadnej ãasti spotrebiãa.

Ukladanie príslu‰enstva
SlúÏi na bezpeãné a úsporné uloÏenie príslu‰enstva, zabraÀuje jeho otupeniu
a mechanickému po‰kodeniu. Stierku T zasuÀte z ºavého boku do priestoru v pohonnej
jednotke A. Príslu‰enstvo (kosákovit˘ nôÏ M, kryt M1, nadstavec ‰ºahaãa O, vyberateºn˘
‰ºahaã O1) uloÏte po odklopení veka A1 do priestoru v prednej ãasti spotrebiãa (obr. 24).
Zvy‰né príslu‰enstvo (drÏiak ãepelí F, strúhaã G, H, krájaã I, J, K, spojku N) vloÏte do
odkladacieho drÏiaka U, ktor˘ umiestite na veko nádoby (obr. 25). Zatláãadlo S vloÏte do
zatláãadla R a zasuÀte do otvoru na plnenie vo veku.

V. ÚDRÎBA
Pred akoukoºvek manipuláciou so spotrebiãom odpojte vidlicu napájacieho prívodu
od elektrickej siete. NepouÏívajte drsné a agresívne ãistiace prostriedky! Pohonnú
jednotku ãistite vlhkou handriãkou namoãenou v roztoku vody a saponátu. Príslu‰enstvo
po pouÏití ihneì opláknite v roztoku teplej vody a saponátu. Pri ãistení strúhadiel
a kosákovitého noÏa pracujte veºmi opatrne. Dajte pozor na to, aby sa rezné hrany
príslu‰enstva nedostali do styku s tvrd˘mi predmetmi, ktoré ich otupujú, a t˘m zniÏujú ich
úãinok. Niektoré prísady môÏu urãit˘m spôsobom zafarbiÈ príslu‰enstvo. Nemá to vplyv na
funkciu spotrebiãa a po urãitom ãase sa samo stratí. Plastové v˘lisky nikdy nesu‰te nad
zdrojom tepla (napríklad kachºami, elektrick˘m/plynov˘m sporákom).

VI. EKOLÓGIA
Ak to rozmery umoÏÀujú, na v‰etk˘ch dieloch sú vytlaãené znaky materiálov, ktoré sú
pouÏité na obalov˘ materiál, komponenty a príslu‰enstvo, ako aj na ich recyklovanie. Po
skonãení Ïivotnosti spotrebiãa zlikvidujte tieto komponenty prostredníctvom zbern˘ch
surovín. Ak má byÈ prístroj definitívne vyraden˘ z ãinnosti, odporúãa sa po jeho odpojení od
elektrickej siete odrezaÈ prívodn˘ kábel. Prístroj tak bude nepouÏiteºn˘.

ÚdrÏbu rozsiahlej‰ieho charakteru alebo údrÏbu, ktorá vyÏaduje zásah do
elektrick˘ch ãastí spotrebiãa, musí vykonaÈ ‰pecializovan˘ servis!
NedodrÏaním pokynov v˘robcu zaniká právo na záruãnú opravu!

VII. TECHNICKÉ ÚDAJE
Napätie (V) uvedené na typovom ‰títku
Príkon (W) uveden˘ na typovom ‰títku
Objem nádob (l) — strojãeka 1,5

— mixéra 1,5
HmotosÈ pohonnej jednotky s nádobou a vekom (kg) asi 3,2

Z hºadiska elektromagnetickej kompatibility v˘robok zodpovedá direktíve 89/336/EEC
a z hºadiska elektrickej bezpeãnosti direktíve 73/23/EEC.
Na v˘robok bolo vydané vyhlásenie o zhode podºa zákona SR ã. 264/1999 Z.z. 
V˘robca si vyhradzuje nepodstatné zmeny ‰tandardného vyhotovenia, ktoré nemajú vplyv
na funkciu v˘robku.
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V âeské republice opravy v záruãní i pozáruãní dobû u spotfiebiãÛ osobnû 
doruãen˘ch provádí

v Praze • ETA a.s. - servis, KfiiÏíkova 75, 186 00 Praha 8,
v Brnû • ETA a.s. - servis, Cejl 43, 602 00 Brno.

Záruãní i pozáruãní opravy spotfiebiãÛ osobnû doruãen˘ch i zaslan˘ch po‰tou provádí
opravny:
• ETA a.s. - servis, Poliãská 1535, 539 01 Hlinsko • EPS Da‰evsk˘, Palackého 850, 
784 01 Litovel • ELEKTROSERVIS MIK, Voskovcova 983, 152 00 Praha 5 - Barrandov, sbûrny
oprav: Radlická 26/664, 150 00 Praha 5 - Smíchov, U Valu 2/862, 161 00 Praha 6 - Ruzynû • 
ELKO v.d., Bfieznická 88, 261 01 Pfiíbram • ELEKTRO EDISON, NádraÏní 231, 
269 01 Rakovník, sbûrna oprav: VáÀova 907, 272 01 Kladno • ANTONÍN ROTEK, 
J. Dvofiáka 592, 277 46 Veltrusy • SERVIS MULAâ, Staré Mûsto 9, 293 01 Mladá Boleslav •
MVS sdruÏení, Plánská 2, 301 64 PlzeÀ (Roudná) • F+V ELEKTRO, PlzeÀská 157, 
335 01 Nepomuk • S+M ELEKTROSERVIS, Nejda 29, 363 01 Ostrov n. Ohfií • 
S+M ELEKTROSERVIS, nám. E. Destinové 10, 360 09 Karlovy Vary, sbûrna oprav: Závodu mí-
ru 1913, 356 01 Sokolov • ELMOT v.o.s., Blahoslavova 1, 370 01 âeské Budûjovice • ELEKT-
ROSERVIS, Pod Kovosvitem 1096, 391 02 Sezimovo Ústí • ERCÉ - ELEKTROINSTALA, V
Podhájí 30, 400 01 Ústí nad Labem • ERCÉ a.s., Masarykova 153, 400 01 Ústí nad Labem •
ELEKTRO MaP, Tyr‰ova 33, `407 21 âeská Kamenice • NEJEDLOVÁ - ELEKTROINSTALA,
Jezuitská 6, 412 01 Litomûfiice • SERVIS PERUN s.r.o., Sklady Ovo-frukt 110, 434 01 Most -
Vtelno • VEKO-ELEKTRONIK, Rumjancevova 127/22, 460 01 Liberec • ELEKTROSERVIS,
Chelãického 279, 500 02 Hradec Králové • OPRAVY ELEKTRO VLâEK, Spojenecká 69/17, 
541 01 Trutnov • PERFEKT SERVIS, Václavská 1, 603 00 Brno • ELEKTROSERVIS, Smila
Osovského 21, 674 01 Tfiebíã • ELEKTROS, Dobrovského 621, 697 01 Kyjov • 
V. ELEKTRONIK, Su‰ilova 3, 709 00 Ostrava - Mariánské Hory • UNIVERSAL, Junácká 1, 
736 01 Havífiov, sbûrna oprav ROLEX: Lidická 31, 703 00 Ostrava - Vítkovice • PCHOS s.r.o,
Slezská 3201, 738 01 Fr˘dek-Místek • KOFR-ELSPO, U Dráhy 144, 763 02 Zlín - Louky •
ELEKTROSERVIS KOMÁREK, Rooseveltova 81, 779 00 Olomouc • HROTA, Bartultovická 1,
794 01 Krnov, sbûrna oprav: Bezruãova 36, 794 01 Krnov, Husovo nám. 16, 746 01 Opava •

Odjinud zasílejte v‰echny opravy na adresu ETA a.s. - servis, Poliãská 1535, 539 16 Hlinsko.

V Slovenskej republike opravy v záruãnej lehote vykonávajú tieto opravovne:
• ETA-Slovakia, - servis, M˘tna 17, 811 05 Bratislava • ETA-Slovakia, Kamenná 11,
010 01 Îilina, • SERVIS ELEKTROSPOTREBIâOV, Suvorovova 36, 010 01 Îilina • SERVIS
MOLNÁR, Gudernov 3, 040 11 Ko‰ice • KONEX ELEKTRO TC, ·afárikova 112,
048 01 RoÏÀava • VILLA MARKET, s.r.o., Duklianska 6, 052 01 Spi‰ská Nová Ves •
VELS - SERVIS, Levoãská 7, 080 00 Pre‰ov • Ladislav Goban - LAGON, Jurkoviãova 18,
080 01 Pre‰ov • EL SERVIS, Legionárska 5, 911 01 Trenãín • ELBA, Novozámocká 9,
943 42 Gbelce • ABC SERVIS, ·tefánikova 50, 949 03 Nitra • ELSPO, Spojová 19,
974 01 Banská Bystrica • KR·KA, Rúbanisko III, 984 03 Luãenec • LASER, Kossuthovo 
nám. 7, 945 01 Komárno • ElektroopravovÀa u Nechalu, Dlhá 1, 971 01 Prievidza • ·tefan
Bomba - elektroservis, Nemocniãná 1977/83, 026 01 Doln˘ Kubín • BESO - elektroservis, 
Mlynská 1, 936 01 ·ahy •

V‰etky opravy v záruãnej lehote z in˘ch miest zasielajte na adresu:
ETA a.s., servis, M˘tna 17, 811 05 Bratislava.
Opravy po záruãnej lehote zverte iba ‰pecializovan˘m  elektroopravovniam. 
S otázkami a pripomienkami sa obracajte na:
ETA Slovakia, servis, M˘tna 17, 811 05 Bratislava, tel.: 07/52 49 14 19.
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Postup pfii reklamaci

Pfii reklamaci v záruãní dobû se obracejte na servisy podle adres v návodu k obsluze. V˘robek ode‰lete,
nebo pfiedejte osobnû vÏdy s návodem k obsluze, jehoÏ nedílnou souãástí je záruãní list.
Na dodateãnû zaslané, nebo osobnû pfiedané návody se záruãním listem nelze brát zfietel. K odeslanému
v˘robku pfiipojte prÛvodní dopis s udáním dÛvodu reklamace a SVOJI P¤ESNOU ADRESU. Pfii reklamaci
v záruãní dobû se lze obrátit na prodejnu, kde byl v˘robek zakoupen. V˘robek vyãistûte a zabalte tak, aby
nedo‰lo k jeho po‰kození pfii pfiepravû. Z hygienick˘ch dÛvodÛ nepfiijímáme zneãi‰tûné v˘robky do
opravy.

Postup pri reklamácii

Pri reklamácii v záruãnej lehote sa obracajte na opravovne podºa adries uveden˘ch v návode na obsluhu.
V˘robok odosielajte po‰tou, alebo odovzdajte osobne vÏdy s návodom na obsluhu, ktorého
neoddeliteºnou súãasÈou je záruãn˘ list. Dodatoãne zaslané alebo odovzdané návody so záruãn˘m
listom nebudú akceptované. K odoslanému v˘robku priloÏte sprievodn˘ list s udaním dôvodu reklamácie
a SVOJU PRESNÚ ADRESU. Pri reklamácii v záruãnej lehote sa môÏete obrátiÈ na predajÀu, v ktorej ste
v˘robok zakúpili. V˘robok oãistite a zabaºte tak, aby sa pri preprave nepo‰kodil. Z hygienick˘ch dôvodov
neprijímame do opravy zneãistené v˘robky.

Záznamy o záruãních opravách:
Záznamy o záruãn˘ch opravách:

V˘robek byl v záruãní opravû od do Razítko a podpis opravny
V˘robok bol v záruãnej oprave od do Peãiatka a podpis pracovníka
Zakázka ãíslo opravovne
Zákazka ãíslo

V˘robek byl v záruãní opravû od do Razítko a podpis opravny
V˘robok bol v záruãnej oprave od do Peãiatka a podpis pracovníka
Zakázka ãíslo opravovne
Zákazka ãíslo

V˘robek byl v záruãní opravû od do Razítko a podpis opravny
V˘robok bol v záruãnej oprave od do Peãiatka a podpis pracovníka
Zakázka ãíslo opravovne
Zákazka ãíslo


